
Plurilinguismo, un tesoro: 

Consigli per Esperti e Genitori   

• I genitori dovrebbero parlare con i propri fi gli nella lingua 
in cui si sentono più sicuri e con la quale riescono 
anche ad esprimere i loro sentimenti. Devono usare 
la loro «lingua del cuore».

• I genitori, quindi, devono parlare tedesco con il propri 
fi gli, soltanto se padroneggiano bene la lingua. 

• Se possibile, curare da subito il contatto con la lingua 
tedesca. Ciò avviene ad esempio frequentando un 
centro diurno per l’infanzia (per bambini di tre anni 
al massimo) oppure entrando in contatto con altri 
bambini e adulti, che parlano tedesco.

• Essere un modello, quando si tratta di imparare una 
lingua. I genitori devono dimostrare di essere aperti a 
imparare qualcosa di nuovo, dando al bambino il buon 
esempio e un motivo per imitarli.

• Lodare i bambini per i loro progressi e discutere con 
loro dell’apprendimento linguistico.

Trascorrete del tempo con il vostro bambino, perché 
il legame è il miglior presupposto per l’istruzione. 
Se parlate volentieri con vostro fi glio o vostra fi glia, 
rafforzerete – oltre alle loro capacità linguistiche – 
anche il loro sviluppo della personalità.
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Plurilinguismo, un tesoro: 

Consigli per la vita quotidiana  

• Fin dall’inizio, parlate molto con il bambino. Parlategli 
di tutto quello che fate, delle esperienze che fate con 
lui o con lei, di quello che vedete.

• Quando parlate, guardate sempre il bambino negli 
occhi e ascoltato in maniera interessata.

• Quando parlate utilizzate anche frasi complete e 
complesse.

• Meglio non correggere, piuttosto riprendere l’affer-
mazione del bambino e ripeterla in modo corretto 
(bambino: «Là, camion!» genitore:«Sì, quello è un 
camion!» oppure: «E’ vero, anche io vedo il camion!»).

• Limitare l’uso della televisione. Nel caso, guardatela 
sempre insieme e alla fi ne parlate di ciò che avete vi-
sto. La televisione non è un insegnante di lingue.

• Se possibile, offrite gli molti spunti di apprendimento: 
libri illustrati, giochi di ruolo, teatro delle marionette …

• Leggere ad alta voce, cantare, storielle della buona 
notte, racconti, giochi di movimento sono tutte cose 
che fanno divertire i bambini e che, se ripetuti, danno 
sicurezza ai bambini.  

• Consentire e incoraggiare i contatti con gli altri bam-
bini. In questo modo, i bambini imparano cose gli uni 
dagli altri e imparano anche i comportamenti sociali.  
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